
VINSEUM és un espai dinàmic que 
ofereix una programació cultural 
diversa, adreçada als diferents 
públics, on el vi s’explica des  
de múltiples vessants i on també  
tenen cabuda la gastronomia,  
el pensament, les arts escèniques  
i, en definitiva, la cultura. 

L’Escola dels Sentits és el seu 
programa educatiu i es proposa com 
el vehicle idoni per apropar a nens  
i nenes, nois i noies, unes formes de 
cultura ancestrals, vinculades  
amb el paisatge i amb la història.  
I al mateix temps proporcionar  
les claus per afinar els sentits que  
ens permeten gaudir dels plaers  
de la vida.

El Museu també compta amb  
un centre de documentació i amb 
una botiga especialitzada. 

VINSEUM es un espacio dinámico  
que ofrece una programación cultural 
diversa, dirigida a todo tipo de 
públicos, donde el vino se explica 
desde múltiples puntos de vista y 
donde la gastronomía, el pensamiento, 
las artes escénicas y, en definitiva,  
la cultura también tienen cabida.

La Escuela de los Sentidos es su 
programa educativo, y se propone 
como el vehículo idóneo para acercar  
a los niños y niñas, chicos y chicas, 
unas formas de cultura ancestrales, 
vinculadas con el paisaje y la historia. 
Al mismo tiempo proporciona las 
claves para afinar los sentidos que nos 
permiten disfrutar de los placeres  
de la vida.

El Museo también cuenta con un 
centro de documentación y una tienda 
especializada. 
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Horari / Horario

Tren:  
Línia /Línea:  
R-4 RODALIES RENFE 
Des de/Desde: SANTS  
o PLAÇA CATALUNYA 
Direcció /Dirección : 
VILAFRANCA DEL 
PENEDÈS /SANT 
VICENÇ DE CALDERS

Automòbil / 
Automóvil:
AP-7 / N-340 / C-15

Com arribar / Cómo llegar

Tarragona
Vilanova  
i la Geltrú

Mar Mediterrani

Vilafranca  
del Penedès

Martorell

Girona

Lleida Barcelona

C15

N340

AP7

A2

Del 2 de maig  
al 30 de setembre 
Del 2 de Mayo  
al 30 de Septiembre 
DE DIMARTS A DISSABTE 
DE MARTES A SÁBADO 

10 h  19 h
DIUMENGES / FESTIUS 
DOMINGOS / FESTIVOS 

10 h  14 h

De l’1 d’octubre  
al 30 d’abril 
Del 1 de Octubre  
al 30 de Abril
DE DIMARTS A DISSABTE 
DE MARTES A SÁBADO 

10 h  14 h 
16 h  19 h
DIUMENGES / FESTIUS 
DOMINGOS / FESTIVOS 

10 h  14 h 

Tancat  
Cerrado
DILLUNS /  
1 i 6 DE GENER /  
1 DE MAIG /  
25 i 26 DE DESEMBRE 

LUNES/  
1 Y 6 DE ENERO/  
1 DE MAYO/  
25 Y 26 DE DICIEMBRE 

Tarifes / Tarifas

ESTUDIANTS, 
JUBILATS, ATURATS, 
DISCAPACITATS, 
GRUPS (MÍNIM 20)

ESTUDIANTES, 
JUBILADOS, PARADOS, 
DISCAPACITADOS, 
GRUPOS (MÍNIMO 20)

4€
NENS FINS A 12 ANYS

NIÑOS HASTA 12 AÑOS

GratisADULT 
ADULTO

7€

AP7

Plaça Jaume I, 1
08720 Vilafranca del Penedès
T + 34 938 900 582
vinseum@vinseum.cat

www.vinseum.cat

Museo de las Culturas 
del Vino de Cataluña

Nominat a Museu  
Europeu de l’Any
Nominado a Museo  
Europeo del Año

Il·lustració de portada / Ilustración  
de portada: Fragment d’oli sobre taula / 
Fragmento de óleo sobre tabla, Josep 
Mirabent (ca 1870). Núm. Inv.: MV-4628
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Tastos i propostes 
gastronòmiques
Catas y propuestas 
gastronómicas

Diàlegs
Diálogos

Territoris
Territorios

Educació
Educación

Patrimoni
Patrimonio
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El Museu va néixer l’any 1934 amb la 
voluntat d’aglutinar diferents col·leccions 
relacionades amb el Penedès. 
L’arqueologia hi tenia un pes molt 
important, gràcies a les troballes que 
s’havien fet a la comarca.  
També es van incorporar col·leccions 
històriques fruit de donacions 
particulars: obres d’art que són el 
testimoni de la vitalitat econòmica del 
país; col·leccions d’història natural, 
d’etnologia, de ceràmica, fruit de la 
curiositat dels ciutadans. Entre aquestes 
col·leccions —no podia ser d’una altra 
manera— hi havia molts objectes 
relacionats amb el conreu de la vinya  
i l’elaboració del vi, que ha estat una  
de les activitats fonamentals al Penedès 
des de molt antic. 

L’ exposició permanent de VINSEUM 
està dedicada a la vinya i el vi, i la seva 
relació amb el Penedès i amb 
Catalunya. El recorregut s’inicia a la 
tercera planta del Palau Reial i finalitza 
amb una degustació de vi o cava a 
l’espai de taverna del Museu.

El Museo nació en el año 1934 con la 
voluntad de aglutinar diferentes 
colecciones relacionadas con el Penedés. 
La arqueología tenía un importante  
peso gracias a los hallazgos que se han 
llevado a cabo en la comarca. También 
se incorporaron colecciones históricas 
fruto de donaciones particulares:  
obras de arte que son el testimonio  
de la vitalidad económica del país; 
colecciones de historia natural, etnología, 
cerámica, fruto de la curiosidad de  
los ciudadanos. Entre estas colecciones 
—no podía ser de otra forma— había 
muchos objetos relacionados con  
el cultivo de la viña y la elaboración del 
vino, que ha sido una de las actividades 
fundamentales en el Penedés desde  
muy antiguo. 

La exposición permanente de VINSEUM 
está dedicada a la viña y el vino, y su 
relación con el Penedès y Cataluña.  
El recorrido se inicia en la tercera planta 
del Palacio Real y finaliza con una 
degustación de vino o cava en el espacio 
de taberna del Museo.
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